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H. B. KpaBuenko
I'EHE3UC TEPMHHOJIOTMYECKOM JJEKCHKH

a. Mopdonornyeckne, ceMaHTHYECKHE H CTPYKTYpHbIEe XapaKTepH-
CTHKH TEPMHHOJIOTHYECKOH JIEKCHKH

TpanuunonHoe TepMHHOBeseHHe Ha pybexke ThICAYeNeTHH 0OHapyKH/IO
OTCYTCTBHE €JMHCTBA KOHLENTYAJIbHBIX U METOAONOTHYECKHX OCHOB HMCCHEN0-
BaHMA TaKHX COLHMOKYJBTYPHO 3HAYHMBIX TPOIECCOB, Kak oOpa3oBaHHe H
(GYHKIMOHMPOBaHHE TEPMHMHA, MECTO M 3HAYeHHe TCPMHHA B A3bIKE W HKU3HU
obiiecrsa, aKTyanbHOCTs WX MOTHBHDOBAHHOCTH H AOHATHOCTH KaK MOXHO
GonbuieMy Kpyry HOCHTenel s3biKa, JUIA KOro M Kak CO3JlaloTcs Tepmunsl. Hc-
TOpHS TEPMHHOBEJIEHUSA CBHIECTENLCTBYET O TOM, YTO MOCHe/[0BaTe/IbHAas CMEHA
«HOPMOLIEHTPHYECKOT0», (YHKIHOHAIBHOIO M JAMHAMHYECKOrO IIOAXOHOB K
M3y4eHHIO TepMHHA [4, c. 5|, IPUBOAHT K IOIYYEHHIO JIHLIbL GparMeHTapHOTO
3HAHWA O PealbHO MPOMCXOASNIIMX CIOXKHBIX KOTHHTHBHO-KOMMYHHKATHBHBIX
npoueccax.

Jins BeIsABJIeHHs MoJjiesiell 06pa3oBaHMsl TEPMHHOB Mbl IPOAHAIM3UPOBAIH
CTPYKTYPHBIH ¥ MOP(HONOrHYECKUi cocTaB (PUHAHCOBOH TEPMHHONOTHH. MBI
paccMOTpeSIH B COCTaBe TEPMHHOJIOIMU TAKUE CAMHMIIBI, KaK CIOBO, CIOBOCOYE-
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TaHHe, abOpeBuaTypa, CUMBOJI, COYETaHUE CIOBA U BYKB-CHMBOJIOB, COYETaHHE
cnoBa U UHQP-CHMBOJIOB.

B xozme wuccrnenoBaHuss MBI TPOM3BENH YMOpSIOYeHUE TCPMHUHOJIOIH-
4YEeCKOro MarepHana, OCHOBBLIBASICh HA CHUHTE3€ IBYX K/IaCCH(HKALMOHHBIX Jle-
JIEHWH: OCYLIECTBHIIM pacrpesie/ieHHe TePMHHOB 0 THIOAM MOPQOJIOIHYeCKHX
CTPYKTYP M pa3/IelIId TePMHHbl HA CTPYKTypHbIe Ipyunbl (MOAENH), OCHOBBI-
BasCh HA AHAIOTMYHOM JICNICHUH TEPMHHONOIMHK B uccnenosauusx B. [1. Jlanu-
nenko [1].

Taxum o6pa3zoM, BC TEPMHHONIOTHS MOXeET ObITh pa3/ie/icHa Ha OHOCTIOB-
HBle (OZJHOKOMIIOHEHTHEBIE), MHOTOCJIOBHBIE U MHOTOKOMITOHEHTHbBIE CTPYKTYp-
Hble THIBL. Takoe BhIENEeHHe NpeJICTABUIOCH HaM LieecooOpasHbIM, MOCKOIb-
Ky NO3BOJISE€T OTAEIUTHh OJHOCIOBHBIE TEPMWHEI, COCTOSILHE U3 MOPQOIOri-
4eCKUX KOMIMOHEHTOB OT TEPMHHOB, B COCTAB KOTOPBIX BXOJST 3JIEMEHTI,
UMcloIMe HeMopdonorudeckyto npupony (abopesuartypsl, Gyksennsie U uud-
POBbIE CHMBOJIBI).

Hccenenosanue TEPMHHOB MOXXHO OCYUIECTBUTH B COOTBETCTBHM CO Clle-
JYHOLIHMH JTallaMy aHaIM3a KaKIA0H TepMHHOJIOTHYECKOH eIMHAIIbL:

1. OTHeceHHe KaXJIOro TepMHMHA K TPYIIE OJHOCIOBHBIX, ABYXCIOBHBIX,
TPEXCJIOBHBIX, HYETBIPEXCIIOBHEIX, MHOI'OCIIOBHBEIX WJIM MHOTOKOMITOHEHTHBIX
TEPMHUHOB.

2. Onpenenenune MOP(OTOrHYECKOH CYIIHOCTH KaXIOTO COCTABISAIOLIETO
TEPMUH 3JIEMEHTA, TO €CTh MPHHAUIEKHOCTE YTOr0 IEMEHTA K OlpeeNeHHOI
YacTH peyH.

3. Brlaenenye DTOMUHHUPYIOLIEro dJeMeHTa TEPMHUHOIOTHYECKOrO coveTa-
HUS ¥ pacnpejieleHue TEPMHUHOB B 3TOH CBS3M Ha CyOCTaHTHBHBIE UM aTpHOY-
THUBHBIE.

4. AHanu3 OJHOCJIOBHBIX TEPMMHOB C YUETOM HX CIIOBOOOpa30BaTENbHOM
CTPYKTYPBI, BKJIIOYAIOLM# pa3OHeHHe TepMHHOB Ha TEPMHUHbI, 006pazoBaHHEe
6esappukcHbIM cniocoboM, obpasoBaHHEIe adHKCAIbHBIM CNOCOOOM, MyTeM
CIIOXEHHUs. OCHOB, YacTeil cioB, MO0 CIOKEHHWS OCHOB C MapaJuIeJIbHbIM MC-
nosis3zoBanueM addukcaluu. Paccmorpenne neperoca 3nauenus (Metagopuue-
CKHH ¥ METOHUMHYECKHH nepeHoc).

5. PacnpeniencHie TEPMHHOJIOTMYECKMX COYETAHHWM, HMMEIOLUMX AKPOHH-
MHYECKyI0 CBepTKY (Hy6uieT), U COKpaleHHBIX TepMHHOB, HAa MOATHIIBI: Oyk-
BEHHBIE COKpaIlleHUs, CJIOrOBbie COKpallleHHs, OyKBEHHO-CIIOrOBbIE COKpallle-
HMSI, yCeUeHHBIC 00pa3oBaHus U aKPOHMMBI, OMOHUMHYHbIE CO CIOBaMH obLwe-
JIMTEPATYPHOTO A3bIKA.

Bceero B pMHAHCOBO# TEPMHHOJIOIHYECKON CUCTEME HAMH OBUIO BbIJENIEHO
HECKONIBKO CTPYKTYPHBIX MO}.ICJ'Ieﬁ HX MOCTPOCHHA B COOTBETCTBHHU C pasin4-
HBIMHM OCHOBaHHAMM KJlacCH(HKaIMK.

CorracHo mopdonoruyeckoi npupoje TepMuHa (OTHOLIEHWE K TOH MM
WHOW YacTH pedd) OAHOCNOBHbLIC TEPMHHLI MOXKHO Pa3fieluTh HA CJIEMYIOLIHe

IPYIIIbL:
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1. OmnocnoBuble cybcrantusHbie — N: dealer, broker, tax, investment,
transfer, agent, application, provider.

2. OmHocnosHble arpubyTuBHbie — A: broadband, broadcast, connec-
tionless, duplex, multicast, obligatory, public.

JIByXc/I0OBHBIE TEPMHHOJIOTHYECKHE eIMHHIBI MOXHO PACIpe/ie/IuTh Ha
CEYIOIME THITBI B COOTBETCTBUH CO CTPYKTYPHBIMH MOJENSIMHU:

1. NN, cyb6cTaHTHBHbIE COCTOSIIIME M3 JIBYX CYLIECTBHTENBHBIX: bear mar-
ket, intermediate trade, bank currency, collateral securities, discussion group,
distribution lists, enterprise system.

XapaKTepHBIM NPH3HAKOM JIByXKOMIIOHEHTHBIX CYOCTaHTHBHBIX CIOBOCO-
HeTaHWH M3y4aeMOro THNa SBJSETCH HAIMYHE KOMIPECCHH, HANpUMep: con-
sumer resistance, net change, output index, currency snake, tax lien, collateral
promise, bearer bond.

2. AN, cybcranTHBHBIE (COCTOALIME M3 TNPHIArareNbHOrO W CYIUECTBH-
TeJILHOI0): economic transaction, managerial capabilities, managerial decision.

3. VenN, cyOcTaHTHBHEIE (cocrosume U3 MpU4acTHA u
CYLIECTBUTEIIBHOTO): dedicated portfolio, dedicated trader, leased inventory.

4. NVen, arpubyTuBHbIe (COCTOSILIME M3 NMPHYACTHA M CYILECTBHTEIb-
Horo): publicly held company.

5. DA, arpubyTHBHEIE (COCTOSINHE M3 HaApeYHs W TIPUIAraTeNbHOro):
publicly available, publicly issued.

MHOroKOMNOHEHTHbIE TEPMHHBI COCTABJISAIOT MEHBIIYI TpYIIy II0
CPaBHEHHIO C OJIHOC/IOBHBIMH H MHOI'OCIOBHBIMH TepMHHamH. Mx ycioBHO
MOKHO PAIASTHUTD Ha:

1. TepMuHbI, aHATOrMYHEIE (pa3oBbIM eguHcTBaM. HekoTopsie nonobHbie
(pa3ssl COOTHOCATCS ¢ OOIMmENuTepaTypHEIMH eMHULAMH: as soon as possible
(ASAP), also known as (AKA), by the way (BTW), in my humble opinion
(IMHO), for your information (FYI). IlosBnenne TakuX TEPMHHOJIOIHYECKHX
obpasoBanuit 00yci10BI€HO 0COOEHHOCTAMM OOLLEHHS.

2. Jlpyryo rpyniy COCTaBISIOT (pa3sbl, OTpaxaioume cneunpuxky puxan-
cOBBIX cHENOK: for declaration purposes only (F.D.O.), full contract value
(F.C.V.), fixed and floating objects(F.F.Q.), free on board (F.O.B.), holder in
due course (H.D.C.).

6. Cnocobb1 06pa3oBaHisi TEPMHHOIOMHYECKO# JIEKCHKH

PaccmMatpuBas mpoLecc JeKCHKO-CEMaHTHYecKoro ofpa3oBaHMs Ha IIpH-
Mepe OJIHOCTIOBHBIX TEPMHHOB, MOXHO BBIIEJIUTH JIBE IPYIIIlbl TEPMHUHOB:

1. TepMHHBI, 06pa30BaHHBIE C YHYacTHEM MeTOHHMHUECKOro nepeHoca u
[IpH TIOMOUIH MeTadOpHUECKOro nepeHoca 3HAYCHUS MPOM3BOASLIETO CIOBa
(HanpuMep: IpM TOMONIM METOHHMHYECKOro mnepeHoca OwUTH 06pa3oBaHbI:
acknowledgement, agent, client, session; yqactieM MeTadOpHYECKOTr0 MepeHoca
obpasosausl: backbone, germinate, packet, protocol).
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2. TepMHHBI, 06pazoBaHHbIE B pe3yJibTaTe CHEUHANH3AUHA 3HAYCHHS HC-
XoaHoro cjiosa (Hanpumep: application, entity, service).

Takxe OJHOCNOBHBIE TEPMHHBI MOXHO pa3/ieIiTh HA HECKOJBKO Iy,
NPUHUMAas BO BHUMaHHe JIPYroi KpUTepuii, a MMEHHO KPHTEpHii clI0BO0Opa3o-
BaTeNbHBIA. B COOTBETCTBUM C 3THM OCHOBAaHHEM OJHOCIIOBHbIC TEPMHHBI CO-
CTaBHJIM CJIEYIOLHE IPYIIIEL:

1. B cTpykTypy TepMHHA BXOOUT OAHA OCHOBa agent, call, dealer, broker,
tax, investment, transfer, resource, session.

2. CTpykTypy TepMHHA COCTABIIET OCHOBA M oiuH M Gonee addukcos,
T. €. TepMHHBI 00pa30BaHbl NyTEM CJI0BO0Gpa3oBaTe/IbHOMN AepUBALMHE: CY(-
¢uxcaunu, npedukcauun, npedpuxcanbHo-cyhpukcatbHbIM cnocoGom,
acknowledgement, application, obligatory, packet, provider, reassembly, T.e.
obpazoBanne GOPM N0 AHAIOTHU € yXKe HUMEIOIMMHUCS B A3bIKE IMyTeM IpHbas-
JIeHUsl K HUM pa3JIMYHBIX TPOAYKTHBHEIX adpuKCOB, HanpuMep: kiteflyer — «mo-
Jlyyartelb JIeHeT 10/ GHKTHBHbIN BEKCelb, I0JIb30BaTeN b (PHUKTHBHOTO BEKCEJIS»
(cp. fly kites «ucrions3oBaTh HUKTHBHbIE YeKH JUIA NOJyYEHHS CPEICTB A0 WX
HHKACCALAW» ).

3. Obpa3oBaHHe TepMHHA TPOUCXOMMT 1IPH OMOIIH CJIOKEHHS OCHOB,
4YacTo — B COYeTaHMHM ¢ cydduKcauued Kak NMpaBUIO, OMOHUMHYHEIX CIIOBO-
tdopmam, 1 adpukcauuu ciosocnoxenue. Opnum u3 Hanbonee APEBHUX, YHH-
BEPCANBHBIX M PacHpOCTPaHEHHBIX CMTOCO60B CII0BOOGPAa30BaHMs B aHIJIHHCKOM
SI3bIKE ABIAETCH CIIOBOCJIOKEHHE, HEe yTparuBlLI€e CBOeH aKTMBHOCTH H B Ha-
crosiiiee Bpems: Oolnee O/IHOM TpeTH Bcex HOBOOOPa3oBaHWM B COBPEMEHHOM
aHITIMHCKOM sI3bIKE — CIIOXKHBIE crioBa: carryback, workstation.

4. TepmuHbl, 06pa30BaHHbIE IIyTEM CJA0XKEHHS HacTel cioB: (promo-tools
oT promotional tools — HarnsAAHbIE MaTepuHalibl, HCTIONb3YEMblE B PEKJIAMHBIX
Lensx).

5. Obpa3oBanue TEPMHHA MMPOMCXOJHUT IyTEM CeMAHTHYECKOH JepHBa-
HHH, T. €, Pa3BUTUA B YK€ CYLIECTBYIOLIEM CJIOBE HOBOrO, BTOPUYHOTO 3Haye-
HHA Ha OCHOBE CXOJCTBA BHOBHL 0003HA4acMOTo SBJIEHHS C SABIEHHEM YXKe H3-
BECTHBIM, THOO NpH MOMOILM IPUIAAHUA YXKe CYIIECTBYIOIIEMY CIIOBY eLlie Of-
HOrO 3HaYeHHs: TeHEBOH — CBA3aHHbIN C He3aKOHHBIMH criocobamu oborateHus
(TeneBo# OM3Hec, TeHeBas YKOHOMHKA); call — B aHTIIMHCKOM A3bIKE O3Hadaer
«Ha3bIBAaTh», «BBI3BIBATh, [IPU3BIBATE; CO3BIBATLY, «BBI30BY, «TeNe(OHHBIN 3B0-
HOK» U 1p. OngHako ¢ pa3BuTHEM OMPXKEBOro Jena He TaK JIaBHO Y HETO 10sABH-
JI0Ch HOBOE 3Ha4eHHe, 3aQUKCHPOBAHHOE B CJIOBApPAX KaK «KOJUI, OMLHOH KO
(T. €. NpaBO KYNWTh B TEYEHHE ONpeJIelieHHOro cpoKa UeHHbIe Gymaru mno oby-
CIIOBNICHHOM 1leHe ¢ MpeABapUTEbHON YIUTaTOH IpeMUH), a ¢ pa3BuTHeM Oan-
KOBCKOro fnena — «rpeGopaHne OaHKa K 3aeMLHKY O JOCPOYHOM MOralleHHH
KpE/UTa B CBSI3U C HApYIIEHHEM ero yCIOBHUi»).

6. KonBepcusi — (DyHKUHOHAILHEIA Mepexo/ CI0Ba U3 OJIHOH YacTH pedH
Jpyry1o, T. e. YrnorpeblieHue 0fHOro | TOr0 e CJI0Ba B Ka4eCcTBe Pa3HbIX vac-
Teil peur. OQHAKO HEKOTOPHIE yueHble [6] cUUTAIOT KOHBEPCHIO aKTOM CJI0BO-
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ofpasoBanus, koraa obpa3sylomuecs C10Ba OMOHHMHYHBI CBOMM [IPOW3BOJIS-
muM 6a3aM, HO OTIIMHAIOTCS OT HMX napajaurMamu. Tak, Hanpumep, ceiiyac B
cetr MiHTepHeT MOXHO 4acTo BUAETH E-mail me/us to... CUHTAKCHYECKHI KOH-
TEKCT J1a€T BO3MOXHOCTH OMPECINTh NMPHHALIEKHOCTh CIIOBA K NEPEXOAHBIM
riaronaM, W, 3Has 3HaueHue ciosa E-mail (anexTpoHHas nmoyTa) nepeBOAMM:
Brickinaiite coobLueHHs 3J1eKTpOHHON TOYTO#H MO afpecy...

7. O6paszoBaHHE TEpMHHA TPOUCXOAMT MYTEM 3aHMCTBOBAHHS CJIOB M3
ApYTHX A3LIKOB (8ayuep, umuodic, mapkemune, Hoy-xay, khozraschot, tranche).

8. ObpasoBanue TepMHHA NPOMCXOAMT NPH MOMOIIM 0BGpaTHOI JepHBa-
uHH — npoiecc 06pa3oBaHHs IIAro/Nos MyTeM ycedeHns cydukca ot Koppesi-
THBHBIX HMEH CYLIECTBHTENBHEIX THIA lelevise «I10Ka3biBaTh M0 TeleBHAEHHION
oT television «TeneBuICHHE

9. Bropuynas HOMHHAIHA — WCIONTh30BAHWE «CTAPOH A3BIKOBOW 060-
NOYKH» JIIS HOBOTO 03HA4aeMOI'0, TAK HasbiBaeMas MEXCHCTEMHasd OMOHHMHS.
3nech cnoea 060co6NAIOTCA OT APYTHX 00IIEYNOTPeOUTENBHBIX CIOB H CIOBO-
coueTaHuii ¥ 06pa3yio onpeaeneHHble HOHATHS.

B. Heosloruzauus kak crnoco6 o6pazoBanus
TEPMHHOIOTHYECKOI JICKCHKH

Heonornam (ot rped. 'HOBBHIH' K 'CIOBO') — C/IOBO, 3HAYEHHUE CJIOBA MIH
CNIOBOCOYETAHUE, HeJI[aBHO MOsBUBILMeCS B s3bike. HoBble cioRa, KoTophie 110-
ABJIAIOTCA B A3BIKE /U1 0003HAueHHsS HOBBIX Bellleil U 1IOHATHI (B CBA3M C pas-
BHTHEM HAyKH, TEXHMKH, KYJbTYPhl W JPYTHX CTOPOH COLMAIBLHOMN XH3HU 00-
LlecTBa), MPHHATO HAa3pIBaTh COOCTBEHHO JIEKCHHECKHMH HEOJIOTH3MaMH
(amupxmeiikep, camMmuT, MinTepHer, pasrocynapctienue). Eciau ke ucnons3y-
eTcs crapast GpopMa CJIOBa, HO eif IPHIIKCHIBAETC HOBOE 3HAYCHHUE, TO FOBOPAT O
CEMAaHTHYeCKOM HeoJIorn3mMe (B3NOMLUIMK, 3eieHblie). O6opoTsl THNa ropsyas
JIMRHAA, TeHeBas KOHOMHKA, B KOTOPBIX HOBbI, HEOOBIYHBI CaMM CBS3H CJIOB
JApYT C APYroM, Ha3bIBAIOTCS COMETAEMOCTHBIMH HeoJiorn3mamH. Bee Tpu Tu-
11a HeOJIOTH3MOB OO BEAWHAIOTCS OOIIAM HA3BAHUEM «SA3BIKOBBICY.

Brinensnores cnemyromme Haubosiee pacnpocTpaHeHHble crocobsl obpaso-
BaHHS TEPMHHOB-HEOJIOTH3MOB:

1) rymem cnoeoobpasosamensnou Oepusayuu — oOpa3OBaHNA HOBBIX
CJI0B M3 CYLIECTBYIOIMX B sI3bIKe MOpdeM No u3BeCTHBIM (OOBIYHO NPOAYKTHB-
HBIM) MOJENsAM; HauboJsiee pacnpocTpaHeHs! TakHe cirocobsl obpasoBanus He-
070TM3MOB, HAIIPUMEP C HMCIIONB30BAHHEM PaslIMYHbIX Cy(DOHUKCOB ¥ nmpeuk-
0B, 1H00 CIIOBOCTOKECHUEM.

Cpenn POAYKTHBHBIX CYhdHKCOB, HCTIONb3yeMBIX JUIS 00pa3oBaHus He-
O0JIOTU3MOB, MOXCHO Ha3BaTh:

- ian; — ation commodification -- NICNONB30BAHKE JIEHEI' B KAYECTBE TOBA-
pa, KOTOpBI MOXHO mpojaBaTh M OOMeHHBaTh Ha JApyro# (mo obpa3iy
simplification).

—ship showmanship — noka3sares ToBap JTUIOM, ITyCTHTB 1BUIL B rjasa
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— dom bangdom — opranuzoBaHHblii OaHAUTH3M, suckerdom — TyResaen

—ize itemize — pacCMaTpHBAaTh 10 ITYHKTaM, institutionalize — y3aKOHWBATE.

Ilpedukc re- o3Ha4yaeT NOBTOPHOCTL ACHCTBHA: refraining — nepenoaro-
TOBKa, NepexBanudukanus, reimposition — BBejenune (yero-uubo) cHosa.

ITpedukc de- npunaer 3uauenne obpaTHorO feltcTBus: destabilize — necra-
OunusupoBarh, denazify — nexauupuuuposars, deflation — neuauus.

Cydduxc -ee obpasyer cylecTBHTeNbHBIE, KOTOPEIE OYeHBb YacTO nepeaa-
I0T 3HayeHHe obObekra JeHCTBUA: detainee 3ajlepXKaHHBIR (apecTOBaHHBEIH),
retiree — ylieJUIMHA Ha MEHCHUIO.

B aHrnMiAckoM s3bIKE B MOC/HEAHME I'OABI MOABHIOCH MHOMXECTBO HEONO-
TH3MOB C 3/IEMEHTOM -in Tuna feach-in: live-in, eat-in, in-language. O cnopa
ynorpednsiores s 0603HaueHUs pa3TUYHBIX GOPM MPOTECTA MK Pa3bACHH-
TEJIbHON KaMIlaHWH. 1 JIaroJIbHbIi KOpeHb YKa3bIBaeT Ha MECTO WK GHopMy npo-
TECTa WIK KaMIIaHUHM: feach-in — IMCIYT MpoTecTa (MpoTecT B (opme nposese-
HUS JUCITYTa), Sif-in — NEMOHCTpAlMs CHMIIMX B 3HAK NpoTecTa mozeH (Hanp.
y Benoro noma) sitters-in y4acTHUKM — CUJiA4ell IeMOHCTpalwmu, buy-in Tpebo-
BaHHE PAaBHBIX BO3MOXKHOCTEH NPH NOKYyNKe Aoma, apply-in TpeboBanHe paBHBIX
BOIMOKBOCTER TIPW Bakime na padory

HMeeTcss MHOTO CJIOB M ¢ npedukcamu mini-, midi-, maxi-: minibudget,
mini-recession, maxiflex; ¢ cybduxcom —ship: brinkmanship, showmanship.

Cydpduxc -man oOpa3osal Takue HEOJNOTHIMBI Kak: outdoorsman,
Alphaman.

B aHTHICKOM S3BIKE TOCTOSHHO NOABIIAIOTCS HEONOTH3MbI, 00pa3oBaH-
HBIE MMYTEM CIIOBOCIIONKEHHS: know-how, stay-in, buy-in, brain-drain.

HekoTopble Heooru3mel, 06pazoBaHHEIe ITYTEM CIIOBOCIIOKEHHSA, BOSHHKIIH B
AHTIMACKOM f3bIKe HCKYCCTBEHHBIM MyTEM, MPUYEM MPHIYMAIH UX He HOCHTENTH
anrmuiickoro si3bika. Tak, Hanpumep, Gnarosaps W3BECTHOH AIOHCKOH KOpropa-
uuu «Cormy («Sony») MOABUIMCE TakKe cl0Ba, Kak walk-man v Discman [3].

2) myTeM ceMAHTHYEeCKOH AepHBAUMH, T.€. Pa3BHTHA B yXKe CYIIeCT-
BYIOLLEM CJIOBE HOBOTO, BTOPHYHOTO 3HAUY€HHsl HA OCHOBE CXOJICTBA BHOBL 060-
3HA4YaeMOr0 ABJIEHHS C SBJCHHEM y)Ke H3BECTHBIM: MeHeso — CBA3AHHBIA C He-
3aKOHHBIMH criocobamu oboraienns (reHeBod OH3Hec, TeHeBas >KOHOMHKA),
ci10Bo redundancy M3BECTHO Kak H30BITOK, W3MHIIEK, KaK 3BOEMH3M B KOHO-
MHKe ynoTtpebisieTcs B 3Hau4cHUH H30bITOK pabodeit CHIbl, COKpalleHHe LiTa-
TOB, YBOJIbHEHHE pabodnX 1 CITyKalluX).

3) nyTeM 3aMMCTBOBAaHHSl CJ10B H3 APYrHuX sizbikoB. Hecmotps Ha npe-
obiajaHne 3aMMCTBOBAHHEIX M3 AHIVIMHCKOrO si3b1Ka CJIOB M TEPMHHOB B IPYTHX
a3bIKax (B 4acTHOCTH, B 00nacTu OuM3Heca W QUHAHCOB: a2, eayuep, UMUK,
MapkemuHz, Mapkemunz, ounep W T.J.), B aHTIMHACKHH $3BIK TakXe BOLIIO
(npaBaa, 3HaYMTENILHO MeHbllIee) KONTHYCCTBO 3aMMCTBOBAHHH W3 PYIHX A3bI-
koB: khozraschot [a conflation of the Russian phrase khozyaistvenny raschot,
meaning ‘'sclf-supporting running'] — (in the Soviet Union) economic
accountability; the notion that industrial and other undertakings should be
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responsible for their own finances, and not depend on the state subsidies [9].
CnoBo tranche (Tpanin) — npHMep 3aWMCTBOBAHHA H3 (DPaHIy3CKOro A3BIKA.
OHo 0603Ha4aeT HEKOTOpPOE KOJIMYECTBO CerMeHTOB, Ha KOTOpOE JeNHTCs Lie-
J10€; YacTh KPeIHUTHOH JNHHMM Wik 3aiiMa. OObIuHO 3aiiMBI MeXIyHapoaHoro
BamoTHoro ¢onaa u BecemupHoro Gaika BbIIeNAIOTCS Tpanmamu [3].

4) Obpasosanue neonozusmos nymem Koueepcuu, cybcmanmusayuu u
advekmueayuu: to front-page, to snowball, the go-ahead, spend (n) — an
amount (to be) spent.

5) Memadgpoper u uouomamuueckue 8bipa3ceHun TaxxKe ABIAIOTCA UCTOY-
HHKOM 00pa3oBaHUA HEONOrH3MOB: dead-cat bounce (1OCIOBHO: OTCKOK AOXJ0#H
KOlIKH) — 0OMaHYMBOE BPEMEHHOE BOCCTAHOBJICHHE LICH Ha aKIMK Ha Oupxe-
BOM phbiHKe, Tie OOBIMHO ypOBEHb LEH AOCTATOYHO HW3KMM (MMeeTcs B BHAY,
YTO paxe moxuiasi KOLIKA OTCKOYMT OT 3eMITH, eciu eé chpocuts ¢ GosibiIon
BoicoThl) [8], Dutch bargain (nocnoBHO: rojaHAcKas clelika) — cjieyika, B pe-
3ynbTaTe KOTOPO# BCe MPEHMYIIECTBA 110Jly4aeT JIMIIb OjiHa CTOPOHA; marzipan
layer (mOCNOBHO: MapLMNAaHOBEIN CO#) — CpelHee 3BEHO YTIPaBJECHHS KOMIIa-
HHM, KOTOpOE CHMTAeTCAd JIMIIHMM M He NPHHOCALIMM eH mnonb3y; silver
wheelchair (mocnoBHO: cepeOpsiHas MHBANUAHAS KONACKA) — KpYNHAs CymMMma
JIeHeT, BBIJIe/IEHHas WIEHY BBICIIETO PYKOBOJCTBA KOMITAHWH KakK KOMIEHCaLMs
3a yTpary JO/DKHOCTH (B pe3ynbTare ee roriouieHus 6osee KpynHOH KOMITaHH-
eit), think tank (DOCIOBHO: MO3TOBO# pe3epByap) — MO3rOBOM LIEHTP, T. €. TPyIi-
ma JKCMepToB, pa3pabaThIBAIOIUMX MUIaHbl WIK pexkoMeHuauuu, windfall (no-
CNOBHO: COBITBII BETPOM IUION) ~ HEOXHUAAaHHAs NpuObUIL [7].

6) Ocobyro rpynny TepMHHOB (0cOOEHHO TEPMMHOB-HCOJIOTH3MOB) CO-
CTABISIOT JIEKCHYECKHE H (ppazeoNornyecKkHe KaJLKH — CIIOBA W COYETAHHS
CJIOB, CO3/IaHHBIE IO BIHSAHMEM HHOA3BIMHBIX 00pa3IOB, HallpUMep: KPyTOH
(IPOH3BOUILUMIA CHJIBHOE BIIEYaTJICHHE CBOEH PelHTebHOCTBIO, MAHEpaMH H
o6pa3oM MoBeneHHs, CIOCOOHOCTLIO BIHMATE HA OKPYXKAIOIMX H T. 1. («nepe-
BO/I» OJHOTO K3 3Havenui aurn. tough), 6puroronossie (anra. skinheads), rops-
yag munus (anri. hot line), yredka Mo3roB (adri. brain drain) u T. 1.

7) TepmuHBl, 0Opa3oBaHHbIE [TyTEM yCe4eHHsI OCHOB, OCOOEHHO Xapak-
TepHOe /U1t 00pa30BaHKs HEONIOTH3MOB B pa3roBOpHO# peun (stagflation).

T'osops 0 cniocobax 06pa3oBaHNS TEPMUHONOIUYECKOH NEKCHKH, U TEPMH-
HOB-HEOJIOTM3MOB, Clle/lyeT OTMETHTh, 4TO a60peBHAUHA Y AKPOHHMH3AIHNA
ABNSIOTCS OJIHAM W3 TPOAYKTHBHBIX cHOCO00B 00pa3zoBaHWs TEPMHHOJIOIHYE-
CKOH JIEKCHKH.

B xoze ananm3za GbUI0 TAKKe OTMEYEHO, YTO C yBelHYeHueM 00beMa TeKCTa
WIH CTaTbH BCE 4Yallle MpOsBIsSeTcs cTpemieHHe K Gojiee 3KOHOMHON nepeaaye
HHQOPMAIlMH, T. €. HCTIONB30BaHHIO ab6peBHaTYp. AGOpEBHALIHH TIOBEPraloOTCs,
B OCHOBHOM, LUMPOKO M3BECTHBIE, YK€ YCTOABLIHECS TEPMHUHONIOTHYECKHE CIIOBO-
COYeTaHUs, Ha3BaHUs Pa3IMYHBIX MEXAYHApOAHBIX OpraHM3alMil U ydpexJIeHHM.
(Obpa3oBaHKC MHOIOC/IOBHBIX M MHOIOKOMITOHEHTHBIX TEPMHHOB, MPOTHBOpEYa-
11ee PACCMOTPEHHOMY HamMy TPeGOBAaHMIO KPAaTKOCTH TepMHHA, HeM30eXKHO BiaCYET
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3a coboit nporecc cokpaileHns ux rpaduyeckoi u poHeTnyeckoi mHbl. Takoe
COKpalIeHHe MBI B 3HAYMTENIBHBIX MacluTabax Habojalyd B HCClelyeMOM HaMH
TEPMHHONIOrHYeckoM Matepuane. M3 paccMOTpEHHBIX HaMM TEPMHUHOB GOJBILIMH-
CTBO TMOJIBEPrarOTCs TOMY WIH HHOMY BHJY COKpALLEHHs WIH COOCTBEHHO IIpoLiec-
Cy AaKPOHHMM3AIHH, YTO XapaKTepH3yeT TePMHHONOTMYECKYI0 (PHHAHCOBYIO JIeK-
CHKY KaK COBOKYITHOCTb TEPMMHOB, CTpeMsLylocs K kommpeccud. MHoraa Gnaro-
Jlaps pa3BUTHIO A3bIKa abOpeBHaTypa MoXxeT TpaHCGOPMHPOBATECS B aKpOHUM: PR
(public relations) — nuap, CBHU®T (S.W.LF.T.) — cokpauenue ot The Society for
Worldwide Interbank Financial Telecommunications.

B cnoBooGpa3oBanuy CylecTByeT obIuenpUHaTas KiiaccH(UKaLus CoKpalle-
HUH, nojipasjensiolas MocneaHue Ha Tpy rpynmnsi: clipping, blends and acronyms.
OcHOBBIBasICh Ha DTOM MOJIOXKECHWH W ONMHPAsCh Ha PACLIMPEHHYIO Klacchduka-
uuio JLK. KoHpaTiokoBoit, MOXHO BBIIEHTL HECKOJILKO THIIOB COKpAILIEHHI:

e OykBennble (MHHUHAJIbHBbIE) COKpalieHHsi (aKpPOHHMEI, anpabeTns-
MbI). DTOT THI ABIAETCH CAMBIM MPOAYKTHBHBIM JUISl PEAIM3aLMU TEHIEHINH K
komnpeccHd. OH npejcraBied TePMHHAMH CaMOi pa3HOOOpa3HOH CTPYKTYpBI,
IIpH 3TOM OOIIMM JUIA BCeX sBISETCS BbIHCCCHHE HauyalbHbIX OYKB KaXJO0ro U3
CNOB pa3BEpHYTOro TEPMHHa B cocTaB oOpasyiomerocs akpoHuMa. [TonoGubie
COKpAICHUS ABISIOTCS MPHHAIIEHKHOCTHIO TOJIBKO ITMCBMEHHOrO (IIe4aTHOro)
TEKCTa, OHH CYLIECTBYIOT JTUIUb HA (OHE NOJIHOrO HaMMEHOBAHHUS, B YCTHOH pe-
YH Ha UX MeCTe BhICTymaer nonHoe naumenosanue. (PC (personal computer),
BOP (Balance of Payments), CCFF (Compensatory and Contingency Financing
Facility), CPI (Consumer Price Index), AAT = Association of Accounting Tech-
nicians, B.O.T. = Board of Trade, DAC = delivery against cost AMEX = Ameri-
can Stock Exchange, ADV = Average Daily Volume, DJ =Dow Jones index u
Tak janee). OcoGEHHOCTBIO TaKMX COKpALIEHHH SBISETCS TO, YTO B HHUX YIOT-
pebnsioTes TONBKO MPOMUCHBIE OYKBBI M HHKOTZIa HE BCTPEYalOTCs CTPOYHEIE.

* OYKBEHHO-CJIOFOBbIE cOKpamenus — ab0OpeBuauus 10 HaYaIbHBIM
cjIoraM CJIOB, BXOJSIUKX B cokpalueHue. HaMu ObliM OTMeueHbl ciiyuayu BblHe-
CEeHMsl LENTBIX CIOTOB MCXOAHBIX €JMHHULL B NPOH3BOAHMYIO YCEUEHHYIO CTPYK-
Typy: ADMD=ADministration Management Domain, cersmaz, 2rasbyx;

® CJ0roBbI€ COKpaulenus (impex transactions (impex = import + export).

® TUN ycEe4eHHBIX 00pa3oBaHMiA, 0 KOTOPOMY 0Opa3oBaH TEPMHHBI, T. €.
HHHUAATLHOE COKPalleHHe OAHOrO H3 JIEMEHTOB KOHCTPYKUHH, (B-unit =
Barclays currency unit, Fed Wire, e-mail, unu email (Electronic + MAIL).)

® 1 KOMOHHMpPOBAHHbIE COKpamenHs (CpauieHus) — abOpeBuaums myTem
CJIOKEHHUS HAYaIbHOIO CJIOTa OJIHOrO MIEMEHTA U OCHOBBI BTOPOro, OyKB CIJIOTOR,
ubp u cnos: forex reserve (forex = foreign + exchange, Benelux (bennmokc) ot
Belgium, Netherlands, Luxemburg u Hi-Fi (Xaii-®aii) ot High Fidelity).

I'oBOps O COKpalLEHHsIX, CTOMT TAKXKe YIIOMSIHYTh HCMOIb30BaHHUE:

a) cornacHeIX (TEepBOH M IOCHeIHEH MM ITIEPBOM, CPEIHMHHOH M mocie-
Heit) JUIs KpaTKOCTH 3amucH ciloBa: ctr (centre); fwd (forward); jr (junior); shtg
(shortage); rgs (requirements); ppd (prepaid).
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6) rauanLHEIX coroB: dept (department), nukes (nuclear weapons).

B) CMEIaHNLIX cokpawenuit: ATM machine (automated teller machine), E-
mail (Electronic mail), D-Mark (Deutsche Mark), cc (carbon copy), RSVP (ab-
6pesuarypa dpaHLy3ckoii ¢passl respondez s'il vous plait — mpoury OTBETHTS);
asap (as soon as possible).

Hakowxen, cokpameHnus u3 GykB ¥ uudp cTaaM MCHONB30BATh JUIS BBIpa-
KeHUs CNOB M Jaxe LeNbIX (pa3, COBNAJAIOLMX M0 3BYHaHHIO C Ha3BaHHEM
6yks u uudp: JOU - I owe you, U2 — you too, R — are, 4U-for you, 8-ate, 2B-to
be, Y-why, B4 — before, Ul — you won, B2B — business to business, B2B — back-
to-business school, B2B2C noun. Business-to-business-to-consumer, 1CQ-I
seek you, 4X — forex (foreign exchange, hard currency), B4U — before you.
[IpuMeBATCS COKpAalLCHHA KW B UAMOMATHHECKHUX BbIPAXKEHHAX, Hanpumep, to
TCB (U.S.) 3nauut npeycneBaTe B Ousnece (cokpameHwe oT take care of
business).
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M. H. Kyckos
KATETOPUAJIBHBIE IIPU3HAKU CYIECTBUTEJBHBIX

B nacrosuien pa601e CTaBHUTCA L€Nb ONPEAC/INTh BIMAHWE KaTCropualib-
HbIX CBOWCTB MMEH CYyLIECTBUTE/IbHBIX Ha MOPOXACHHE COCTAaBHBIX HAMMCHOBA-
HHH THMA «CYUWECTBUTEIIBHOE + CYmECTBHTENBHOE» B NMOABA3IBIKE BBIYUCIH-
TeJIbHOH TEXHUKH COBPEMEHHOIO AHIMKHCKOTO fA3blka. B cOOTBETCTBMHM € no-
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